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Povqué fer (oudis bralre 7

Xos mastons n dsu (erre
Pou nos 4'baucht.

Eyé lout au contralre,

Wallonnes @ vos dlstraire,
Rions toudis !
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Nos almons 4 (er rire,
$a08 pou ¢a 1eyl dirg
Bes mechancelés.
Nos 0 yourons jamals scrire
Des couyonnades trop plres,
Ni des « saletés ».

ENNE MASTOQUE EL NUMERO.

2° Année. Dimanche 7 Novempe 1897. N- 34

ABONNEMINTS : 3 FRANCS PAR AN.

Nos r'‘cévrons aveé plaisi les histweéres et les
couionnades qu'on voura b! nos invol.

Les lettes dévont iess invoides & I'imprimeur
dé I' gazette, rue dé Brusselles, n° 12.

Pou les annonces on n'a qu'a v'ni nos trouver,
nos nos arindg'rons 1' méieux possipe.

.~ BRIC-BROC.

Enfin nos vla tranquies! Va I fiesse qui
. a tout I' méme seu fini. Dé v’ da co ieunne
oute djusqu'au mwés d’ mai I'année qui vit.

Cest ni qu'on s’ dé plaint, mais a I fx ca

" chenne co bi long.

Et pourtant nos d’allons rtchére dins n’
saison qui est dja trisse les autes années et
“qui, I’ sara co pus ¢’ coup-ci.

Via 'esposition oute, vla I' ducasse oute,

vla ‘les bals oute, vla les liards oute, nos

vla tout prés tout oute.
XXX

Eyu d’aller pa les longués swérées ? Qué

fer pou passer leu temps ¢ Allez vos amuser

n’ miette au cabaret ? Bah witte.

On a des ruges dé iesse 4 quatte, n'im-
‘pourte éyu et quand on esst 4 saquantes, i
.d’a bi seur el mitant d’ loupeaux d’ dins.

Co pir despis quéques années avé tous
les djeux d’ cartes pou des prix.

. Clest ¢a qu'a coumminchi a foute el pesse
dins 1" bazar. Despiis, ¢a va toudis d’ pire
in pire.

Breyonnes in petit coup, i d’ira mieux.

XXX

A propos d’ djeux d’ cirtes, dé m’ rappelle
qué TArtia djuout.les prix I'année passée
dins in cabaret et qu'on avout convenu d’

_maindgi I’ lapin doula tout-de-suite aprés.

On s met a tdbe et ¢a chenne boun a
tout I monde ; mnais n'a-t-i. ni I' feunme
qui vit dire qué I' lapin va v'nu ; qué ¢u
quon vnout d’ maindgi castoit du tehat.

Quand méme qu’il l'avoit avalé’ comme
in bouffon, in intindant ¢a, I'Artia a tout
rindu.

XXX

Ravachol avoit pourté n’ commission a
1’ servante qui d’meure dins o’ grande mai-
son 4 Brusselles dimanche passé.

Cest in domestique qui vit li drouvi.
Quand il a ieu fait s commission (djé vix
dire quand il a jeu 'mis 8’ paquet) i dit in
francais au domestique :

— Diable, il sent bon ici, ne dirait-on

. pas qu'on cuit du’ remplumu.

El domestique s'a foutu d’ i ; ¢a li Zap-
perdra & parler frangais.
Pirche.

Qués Minteurs!

Bawy stout voic & Paris avé ses coumarades.
Velza arrivés au pid dé I’ tour Eiffel.

— Tout I' méme, disst-i Bawy, ravissez em pan
quélle hauteur ! #

— Waie ¢a, respond in ante qui w’ ratchoat ni
pou minti, éyé dire qué d’ vwés n’ mouche -lauvau
tout & I’ conpette.

Bawy, viant & qui-ce qu’il avout A ler dit :

— Et dire qué d’ vwés qu’elle est borgne!.. Eyé
vous, I’ viiz, dmande-t-i 4 in twésiéme qui n’avout
co ri dit.

— Non, respond-t-i t’ aussi rade, dé né I’ vwés
ni, seulemint djé I'intind marchi.

Mucukr.

Réponse dé Bribeux.

L’ sémaine passée in gros sinci s’ pourménout
dins les tchamps gnand tout d’in coup i rinconte
in homme bi bati qui li d'mande elle charité.

— Commint n’astez ni honteux dé briber, plein
d’ fource comme vos astez ?

— Paceque d’ n’ai poin d” mesti.

— Volez fer I’ commissionnaire, djé vos donnerai
n’ tchérette et in baudet ¥ -

— Gam’ va, respond I'aute.

Quinche djous aprés vlA mon homme qui arriffe
dins I’ cour dé I’ since ave I' tehérette éyé ' baudet
in dsunt qui 0’ volout pus fer I' commissionnaire.

— Bon, respond I’ sinci, volez travaii pour mi,
d’ vos donnerai in franc d’mi par djou ?

— Et vous, respond I'aute t’aussi rade, volez dal-
ler briber pour mi, vos arez deux francs par djou?

. Mucuer.

Consolation.

Deux bodns ouvris du costé d’ Bournivau vivin-
nent inchenne comme deux fréres.

Aprés leu djournée is dallinent bwére enne pinte
tout in djuant n’ pirte a cartes ct is d'allinnent
couchi pus contints qu’ deux rwés.

Pourtant despus quéque temps Tor avout r’mar-
qui qu’ Djoscuph (vos ai-dju dit qui sappellinnent
Tor et Djoseuph ?) astoit pus ombradgeux et qu’
souvint i trouvoit enne escusse ou l’.mte pou filer
A l’.mgl.nsse

In djon i dmande enne esplication & Djoseuph.

— Eb bi, respond I'aute, vid lonmint qu’ djarots
du vos I dire, dé sis scran dé I’ vie qué nos main-

nons : quand nos rintrons, i na jamais‘d’ caféu
tchaud, jamais d’ soupe, jamais d’ boin stotchet
fumiant, si nos avons in trau a no marronne, i faut
le lqueude nous autes mémes. Enfin Tor d& sontche
4 m’ marier.

— El vos n'arez ni ‘tourt ;
pus laide pour nous.

Comme fut dit fut fait. Djoseuf s’aqnarié et is vi-
vinnent ieusses twés comme des bienheurenx quand
in an aprés vId I' feume qui roublie dé r"prinde
esse n’haleine. ,

Velza tous les deux aux cints coups. Tor surtout
astout si bi d’bauchi qui breiout comme in via.

Djoseuf I’ viant si d’bauchi, d’a pitié et li dit tout
doucemint pou I’ consoler :

— N’ braiiz nf, Tor, gan’ faitri, djé me 'ma-
rierai. Muam

elle vie n'sarout_ni

g PROMI AMOUR

Louisa n'astout ni I' pus belle, ;

C'est vrai qu'il a mieux. Mais I' Printemps
Vénot d’inflammer m’ pouve cervelle.
Quand d' I'ai 1'marqui, n'astodt pus temps.

Elle n’avout ni I'air trop méchante :
On ousoit li dire es’ passion.

Maugué ¢a dj‘avods I’ vwéx tremblante
Quand d'al risqui d' fer " confession.

On né I 'arottt ni dit futée

Pou intourtif ses galants

Surtout qué s' vweéx vraimint fdtée
Donnott n’ saquet d’attindrichant.

Djai ouseu li touchi ses lépes

Quand méme elle I'avoitt desfindu.

Ca chenne toudis mieux ¢u qu'on répe
Surtout quand ¢a vos est rindu.

Les meéieusses amours ont I' durée
D'in fen d’ paie.... In aule I'a gangni.
A ¢’t' heure qué i’ peine esst avouée,
Dé n’ sondge pus qué m’ coeur a sagni.
M. A. Bruxet.

Recette pou rcévwer branmint
des dgins 4 botn martchit.

VIa I' fiesse oute, les péres, et i d’a saquantes
qui ont v'nu s’ plainde au Losse des liards.qné ¢a
leu-z-a cousté. C’est surtout quand on a des dgins,
d’sont-is qu’ ¢a vos cousse les ys hours dé I’ tiesse.
© Ascoutez, les braves dgins : El Losse mettroit
volti s” bourse & ‘scouvienne s§’il avolt n’ saquet
d’dins, nais comme elle est platte comme enne
fiue, vos n’ sariz ni fodrt cras avé ¢a, qué du con-
traire.
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Donc qu’aprés avwér bi sondgi dj'ai trouvé in
moii dé reévwér enne masse des dgins sans despiu-
ser in cron dgigot. Djé vos donne & r’cette pou ¢u
qu'elle vaut, vos n'avez qu’a 'asprouver I'année qui
vit : quand tous vos invités sont vius, vos les main-
nez d'in cabaret i I'aute in enchant sogne d¢ les
leii paii sans avweér I'air dé I’ vir et au moumint d’
sourti vos d'allez i vo poche comnme pou paii. On
vos respond naturéllemint qu’ tout esst in réque,
vos faites I'in colére et quand vos avez attrapé enne
heure vos les rconduigiz & vo maiso.

La, vo feunme qui a frotté ses ys avé in ougnon
vos rattind in s’ délamintant :

— Vos w’ savez ni I’ nouvelle ! Tant qu’ dj’avous
I’ marmite au bouion  I'terre pou mette du tcher-
hon dins I’ feu n’ va-ti ni qué I’ rosse dé tchi a P'vé
s’ patte dessus! Nos vla propes ! Nos n'avons pus

Pou fer d’ I'honnéte les invités vespondront qu’is
s’ contintront avé ¢a et i guatre heures comme len
vinte coumminchera 3 plaqui A leu dos avé in r’pas
d’ainsi, is parléront d’ raller. Surtout n’ craqui ni
I’ pan &’ leu casaque in volant les rusténi pacequé
I’ tour sarout manqui. Dainsi vos avez co du bouion
et in bodn cras bouli pou tout I' long dé I’ sémaine.

MucGuEr,

Au Tribunal.

1l a gquéque temps, in cinsi dé Genappe dévout
passer I’ Tribunil pou avwer tué in bia tehi qué
maisse erclamoit n’ masse dé liards.

Ca li Z’avonit arvivé sams trop I' fer inspres. 1
stout venu in samedi au martchi &’ Nivelles et sans
Pavwer vu, in tchi li saute 4 s’ djambe et li fuit in
grand scard & s” maronne.

Dé colére, il attrappe elle promiére affaire qui li
tcheé dins s’ main, ¢’astout djustémint n' fourtche
qui stout A I'dtalage du trottweére Sémal et i tue
net el tehi.

— Mais pouqué fer I’ tuer, disst-i I' juche, vos
n'aviz qu'h taper avé I'aute débout dé I’ fourtche il
arout pété voie tout I’ méme.

— Déqué, Monsienr I’ juche, est-ce qu'i n'avodt
agni avé s’ n’aute débout, K? Pircnr.

- Au Théate.

In borain avoit sté nommé chef-porion el djon
Sainte Birbe djustémiut (i n’ faut d’'mander qué
guintche). 1l arviffe tout ealé au bureau d' loca-
tion du théate dé Mons. Il avont fait rattinde A
P'huche esse feumuie, esse fie éy¢ ses deux gargons.

— Est-ce qué djé n’ pourrous ni avwér des pla-
ces pou t-t'a-Iheure, manzelle ?

— Oh! que si, diss-t-elle elle buralisse.

— I m’ fauroit commie qui dirout des places us
qu’on pourront s'achir tout 3 s’ n’aiche, 14, quand
on d’'meure i fond toute esse vie, tout ploii in
deux, 2 mindgi des poussic¢res dé teherbon, on pat
bt s’estinde d s’ n’aiche douci avé s’ famie.

— Surement, sirement. Voulez-vous que je vous
donne un fauteuil d’orchestre ?

— In fauteuil? Eh! laide tehappe! In fauteuil !
Eh lossc de feunme du Diale.

— S'il vous plait 7

— B¢ pou mette em’ feunme, em’ fie éyé mes
deux gamins, hasard qui fauroit toudis bi seur in
canapé. Rovirun.

Histwere dé Techi.

In djou in professeur du collétche avout icu in
si bia tchi, tout p'tit, tout p'tit, éyé si djoli qu'i dé
f’sout vraimint du cas.

Mais I pire c’est qu'i n’ savoiit ni Papprinte 3
dév'ni prope. Sitoit qué I’ huche du salon s’ trou-
votit n’ miette drouvierle, crac, is’ despétehont i
d’aller 18yi tehére enne pétite saquet qu'il avot
toudis sogne d’arroser peu qu’ ¢a 0’ sérsétche ni
trop rade. El tapis astoit arrindgi !

Es’ professeur-l3 avout intindu dire qu'i n’ avout
rt &’ méieux pou les corridgi qué d’ leu mette lea

mouzon d'dins. Ca fuit qu’ chaque coup qu'i s’aper-
cevout d'in p'tit paté, i perdout Mirza pa I' pia du
dos et i li bourout s’ nez d’sus

Aprés twes (uatte sémaines dé ¢’ troitement-1d,
i s’ dit qu'i va assprouver si I’ erméde est boiin.

Cest pou vos dire quon est bi malin pou |

apprinde les dgins qu'on n’ I'est mi assez pou ap-
prinde les biesses.

El promi coup qué I tchi vwet co I huche du
salon drouvierte, i n’a ri d’ pus pressé qué d'daller
mette dé I'odeur su I’ tapis et comme es’ maisse qui
I’ wétouit n’approchoit ni, il a pourméné li-méme
es’ mouzon d’dins !

P1TCHE.

TRAIREE,

(Air connu, )
1

El courdani Baribosse,
A & vix coumaride Henri,
In parlant d' ses ouvris rosses,
Tont bréiant, s' plaindot d'ainsi :
REFRAIN,
C'est des canaies, frére Heni,
I w’ sondgeont qu'a m’ fer dé ' peine.
('est des canaies, frére Henri ;
I n' sondgeont qu'a m' fer mori.
1]
in luin’con qu’on t'noit dins Fouate,
N'astont ni la bi lodgi ;
Is m’ l'ont foutn dins m’ sakite
Et ' cwes bi avwér maindgi. -

Au Réfrain.
il

du bia djon d' plaque 3 m* ferniesse
In bia grand carré d' papi ;
In loupeau vit passer s' tiesse,
In d'mandant quél’ henre est-i.
Au Réfrain.
v
Is ont machuré m’'n’ inseigue
lusqu’i stout mi « Cordonnier » ;
Djé n’ sais ni pus live qué v’ grégne,
I." ont marqui « Marchand d' sorets ».
Au Réfrain.
v
C'est comme avé m' bwesse a chique
Qué &' leiont trainer quéghvés |
ts m'ont fait avweér I' eolique,
In w’ l¢iant machi & I'arpwés.

Au Réfrain.
Vi

Et c’est I' méme avé m' pénée,
Djé n’ sais € qu'is onl fait ave ;
C'est tomt conme deé I’ chicorée,

Dj’ erniféle tont pur café.
. Au Réfrain.

Cu. Mewr.
Les ciens qui volont I' musique dé ¢’ 1rairée-ci n'out
qua I' démander au Tor ; i leu I’ chuffélera «i I'eeit » 1ant
qu'is I' saront.

Elle Tireuse dé Cartes.

Loisse. — Combi m’ démandriz, hon, Cadie, pou
w’ dire em’ planette suns minti ¥

Capie. — Sans minti, vos paierez in franc.

Loisst. — Téné, 1&¢ v1d d’avance. Comminchiz
pau temps passé : aprés vos m’ divez I’ temps 3 v'ni.

Came. — C'est facile, vos avez ien du chagrin in
mainnatche.

Loisse. — C’ west ni possipe : dj¢ n'ai jamais sté
mariée.

Canie. — Adon, vos avez ieu branmint des cou-
warades qui vos ont trompé.

Loiss. — Clest vous qui s’ trompe, pacqué
mes coumirades sont cluir-sémés, bi chwésis et
i n' d'a jamais iun qui m’a abandonné, ni pus dins
I' matheur qué dins I’ bounheur,

Capte. — Vos avez raison, djé m’ trompe put-
ette, djé cwéions pourtant avweér lu n’ saquet dins

Pas dé ccenr... Ah! d’j’y sas A ¢’ heure: Vos avez
fait dins I temps des longs vwéiatches.

Loisse. — Mi! djé n'ai jamais sté pus lon qu'au
Saint-Sang A Bolosac, A cause qué m’ siceur sagnoit
toudis pau nez. .

Cante. — Allons ! Allons ! Douniz-m’ vo main.
Ah! ¢ coup-ci djé vweés: vosavez gangni in lot
derniéremint A n’ loterie ou 3 n’ tombola.

Loisse. — Mi? Ci w'est ni possipe, djé n'ai jamais
mis 3 I loterie et djé n’ mettrai jamais.

Cante. — Djé vwés A ¢'t’ heure su I' ligne in
dsous du pouce gauche qué vos avez pierdu n’ sa-
quet i n’a ni longmint.

Loisse. — Ah! coup-¢i, vos astez, pacque dj'ai
pierdn t' A I'heure el franc qué d’vos ai d’né pou
m’ dire em’ planette sans minti.

K. VENAILLE.

Du Canari.

L’ derni coup qu’ les Fanfares ont sté 3 Ostende,
i d’a iun qui stoit voie avé iensses qui d’a sté djuer
n’ belle dins iun des pus grands hatels.

Avant tout djé dwés vos dire qué c’esst in vert
dé gris et qu'i s° plait t'aussi bi in pension au fau-
bourg dé Mons qu'a s’ maiso.

I conmmande in boun dainner et dins I’ place
qu’i maindgeoit il avout in bix canari qui tehantoit
comme in vrai rossignol.

L’ Nivellwés d’'mande au gargon, qui I’ perdout
pou in Anglais, si I' canari ustodt 3 vinde.

— Djé n’ cwés ni, disst-i I’ garcon, I' patron d’a
djd r'fusé deux cints franes hier A iun d’ vos pais,
mais si vos volez, dj¢ m’ vas appéler I’ patron.

— 04, disst-i I' canaie au patron, djé vax main-
dgi du canari.

L’ patron arrife et cwéiunt & n’ risée d’Anglais,
li respond qué I canari n’ dirout ni dins I’ casse-
role moins d’ twés cints francs.

Fuites-1¢ cure, respond I' Nivellwés.

In quart d’heure aprés, on appourtoit 1' pouve
biesse su in plat d’irdgint, éyé I’ canaie li dit :

— Ab il a 'air bi rosti.... donniz-m’ d’in pon
in d’'mi franc !!!

A comprinte.

On a raison d’ dire qué les djoiines hommes,
avant I’ maridtche, prometiont toudis branmint pus
d' burre qué d’ pain 3 leu coummére.

Clesst ainsi qu’ Djoseuph disodt toudis A s’ coum-
mére :

— Chére pétit coeur du bon Dieu, in coup mariés
échenne, vos warez ui pus d’ouvritche qu’enne
pouie.

lelle, cweiant n’avweér ri i fait avance les affaires
mais in coup mariés, Djoseuph li z’appoirte in
pourchat a sougni, des lapins 3 alever et co des
autes pétités bésognes.

— Mais, disst-elle 3 s’'n’ homme, vos m’avez
trompé, vos w’avez dit qué dj’ n’arous ni pus
d’ Lésogne qu'enne pouie.

— Djustémint, disst-i Djoseuph, c’est vous qui
s’ trompe... est-ce qu’enne pouie n’est ni oblidgée
d’escavener toute elle djournée pour ielle trouver
s” maindgi ?

Requiescat in Pace.

El grand pére dé m’ grand pére m’ racontout
qué quand i stoat djoune il avoat dins I' villatche
deux vieits dgins qui d’aprés ¢’ qu’on dsodt, avin-
nent convenn qué I' cien qui mourroat I' prom!-
rattindroat I'aute avant d' rintrer dins I’ paradis.

Ziré qu'on appeloit Ré tout court vit & mori.
Comme c'astout dit, i dmeure dins I’ salle d’attente
avaul d’ rintrer au Paradis.

Quinche djois aprés, s’ feumme qu’on nommout
Cantine pacequ’elle avoiit tnu cabaret tout prés des
ateéliers 3 buchi & I'huche du Paradis.

St-Pierre qui fsout in p'tit somme crie :

— Ré! qui est-ce ?

— Cantine !

— Passez ! disst-i I braffe saint.



M

Cest despus ¢’ timps 13 quaux interremints on
tchaute toudis : Requiescat in pace.

Dictionnaire du ZLosse.

Platine. — Métal prc‘( ieux qui serve A cur les
pains et les tartes et quon a A len dguou.

Vent. — Agitation d’ I'air padiére nous.

Pou. — Conjonction qui nos donne scau 3 I’
tiesse,

Puce. — Siceur du précédent usqu’on tire dé
Piau.

Vinte. — Gu qu’ les notaires faisont et qu'on a
pa d’vant leu dos.

Rue. — Place qu'on circule et qué I' tehefa
fait quéqufwes.

Raie. — Tchémin d’ fier qu'on maintche souvint
I vendredi pou dainner.

Nom. — L’ contraire dé waie qui sert A nos ap-
péler.

Seine. — Place usqué les acteurs djuont au
théatte et qui passe & Paris.

Canada. — Pais d’Amérique qu'on maintche
tous les djous au dainner.

Canne, — Ville dé France qu’on s’aspoie dessus

quand on marche.
. M. A. BruxeL eT MuGuET.

Djean I' Malin.

Biloutte va sounner jeudi passé i I' maiso dé s’
coumarade Dodore au moumint qul d’ allout s

mette 3 tibe pou dainner.

Comme c’esst n'est ni I" promi coup qu’ ¢d li 7’
arrife, qu'on dirout méme qui )’ fer par insprés
pou li mette es’ vinte su fourme, Dodor dit & Djean
I' Malin s’ domestique d& n’ ni drouvi si cest
Biloutte.

Djean I' malin r'waite pa Pespion, r’counnait
"Biloutte A s’ maronne et ) ses solés éyé r'todrne 3
¢' cugine sans drouvi.

El lendemain Biloutte ervit co sounnet, mais ¢’
coup-ci dins I' courant d' l'aprés-dainner. Djean
I’ Malin sans r’waiti pa I'espion, va drouvi I huche
éy¢ d’'meure I tout stoumaqui in viant I’ cousse.

— Et bi! disst-i Biloutte, i n’avout persoine
douci hier?

— Non, Monsieur, qui li respond Djean I' Malin,
tout I' monde astout voie pou toute clle djournée.

— Djé m’ d’ai apercu. Dj’ai v'nu sounner inviét
onze heures du matin et dj'ai iew 'huche dé bos.

— Bah witte ! disst-i Djean, i stout bi pus d'onze
heures. Monsieur d’alloit s’ mette A tibe. Djé siis
seur qu'il approahout d¢ douze heures et d’'mi.

Rorieun.

Frvieron pu LOSSE, nu 7 Novewee 1897

SAINT LUNDI

L'ouvri fait s’ lundi. C'est I'habitute. Cest dins
I sang. I travaiera I’ dimanche djusqu‘a toutes les
heures, putout qué d’ ni avwér iLli, s’ quart dé djou
P lundi. I faut méme qué Pouvritche presse bi fourt
pou I' fer rmette 3 I' bésogne l'aprés dainner.
~ Quand qualre heures souunom, crac : El courdani
ersatche es'n’ aline pou n’ ni fer in point d' pus,
el taieur rintasse es’n’ niguie su I plote, el ménu-
sier erpind s' soiette, el peinte a rintré despds
Ionglimps s’ pol i I’ couleur, el blanchisseu tour-
pine comme in sot 3 P'intour du saia éyé 'ardwésier
fait )’ chennance dé ramounner I' tchénau in intin-
dant les quatre heures qui tchéiont.

Dailleurs, ¢a sarout sans avance et 'ouvritche
qué Pouvr! frout aprés quatre heures enn’ vauroat
ni ieau qu'on cit les iceafs. Elle flemme desquind
dins ses veines, éy& I' fer travaii I’ lundi, c’est qua-
simint comme si vos vouri r'ficer in mwenne d’enne
abbaye.

SAQUANTS ABLAIES.

Soirdia. — L’ sinct : Bondjou, Djauques.

L’ fauqueu. — 0i, djé fauque.

L’ sinct. — Djé n’ pile ni d’ ga, mi !

L’ fauquen. — Djé 0’ sarois fauqui pus bas !

L’ sinct. — Quand dj’ vos pile d’enne soirte vos
comperdez d’ I'aute !

L’ fauqueu. — Si djé n’ fmqgue ni pour vous,
djé fauqu’rai pou in aute !

1" sinct. — VI n’ réponse verte !

L’ fauquew. — Eh bi, m... étout ! Et i s'in va.

XXX

Batisse ervénoit d¢ s’ bésogne in djou d’ quin-
geaine et pusse outte d'in cabaret usqu'i d'vout
saquants potées.

— Heé I, Batisse, disst-i I cabarti, I' quingeaine
est tcheute, save !

— Eb bi, respond Batisse, sil’ quingenine est
tcheute, vos n’avez qu'd I ramasser et nos comp-
trons (uitte.

XXX
L’ Grand Zeph s’habie pou d'aller au théite,
S’ coummeére, in rintrant, vwét qu’ les solés dé
s’ galant n’ sont ni bias :
— Commint, vos mettez vos vix solés !
— Bi, i faut bi, disst-i I’aute, mes nieufs sont
st’ usés.
XXX
Au moumint d’ fer naufriche, in djotne saudart
maindgeout tranquiemint in boquet d’ pain dins I’
coin du batia.
L' capitaine s’arréte dévant li et dit :
— Commint, vos avez co I' cceur dé maindgi !
— Bi, oi, capitaine, disst-i I’ saudart, au mou-
mint d’ bwére in bodn coup c’est pus sain d’ main-
dgi in p'tit boquet.
XXX
In saudart s* présinte au guichet d’ 'estation.
— In coupon pou Brusselles s. v. p.?
— Qué classe ? démande I'employé.
— 1898, respond I' saudard.

CHARADE
Madame Malbrough est montée i I' coupette dé n’promi
Pou vir si dé I'gnerre s'n’ honime n’ervénoilt ni.
Aprés avwér dainner, branmint des dgins
F'sont m’ dérui ; ¢a n’ dure qu'in p'Lilt moumint.
M’ tont esst enne cwéx couchée tournant
D’sus in pigttet planté an mnitant
Des piésintes ou des teh’mins
Pon ' laicli passer qu’ les dgins.
XXX

Prime : in abonnemint d’in an au Losse qui sara
tirée au sort intré tous les ciens (u’ aront respondu
djusse.

Et adon, djé n’ sais ni pou qué, mais il a toudis
in ptit pau d’ soleie qui s’ pourméne dins les mai-
sos d'ouvris : I a des liards dins I’ mainnitche,
elle maiso esst in orde avé du blanc sibe bi spirdu
d’sus les carreaux, I’ feumme est d’ bounne humeur
¢éyé¢ les mouchons tchantont au pus fourt, comme
si pourieusses étout, ¢’sstout I’ St-Lundi.

Quand P'ouvri a r’ciné, il allune enne bounne
crasse pupe, donne i maindgi 4 ses canaris, waite
voler ses pidgeond, djue avé ses effants et boute
enne démi-heure dins s* djirdin.

Aprés i s'erluve & grandés ieaux au d’seur dé I’
cuvelle. Ses solés sont lustrés, csse tchémise, co
prope dé 1I' veie est stindue d'sus I’ bos d’ lit. |
s’habie et & v'lx parti.

1§’ Icie vive tout & la douce. I va vir djuer &
I’ balle, pourméner dins les prés Rase. Id'a qui
vont s’achir au pare et d'z’ autes qui n’ vont nulle
part. Chacun & leu gout!

A neuf leures, dige au pus tard, ouvei rinte a
s’ maiso. | sait hi qui dwét s’ trouver au posse tout
timpe el lendemain. 11 a bu u’ pinte dé pus qu'a
I'habitute éye I' fumnée dé toubac li 2’a inchaufté
s’ tiesse. | s'esplique, i s’anime, i s’ desbrouie avé
deux twés coumarades d'atélier, ses vigins, qui

ETAT-CIVIL

NAISSANCE. — Joseph-Gustave-Maria-Gh. Pernianx.

DECES. — Felicie-Marie- Anne-Francoise-Gh. Dept, 81 ans,
propriétaire, veuve de Edouard-Léopold-Joseph de Hennin,
décédée faub. de Bruxelles, cliiteau de Ia Potte. — Alexan-
drine-Joseph-Gh. Hevent, 68 ans, sans profession, célibataire,
seédée boul. de la Batterie. — Mélanie- Antoinette- Gh.,
e, 46 ans, meénagere, épouse de Léopold Gh, Lehon,

bcédée place de I'Esplanade. — Louise-Gli. Denne, 73 ans,
sans profession, veuve de Léon Loison, décédée bounl. de la
Baiterie.

1 enfant au-dessous de 7 ans.

L.’ véponse dé I’ derni¢re churade est :
COTELETTE.
XXX

C'est I’ n°4 qu'a gangni I’ prime ;

erclnmer au bureau dé I’ gazette.
XXX

Ont respondu djusse :

Lodelinsart. — 1. Le petit Via et son grand compagnou en
voyage pour faire la conquéte de certaines demoiselles.

Baulers. — 2. Réponse au no 8: Eb 13 ! Tout doux n' mietie
hein ; ' vos avez ni trompe pou scrive, vous?in’ faut n! vos
mette dins I" tiesse que I' grand d* Baulé a sté rimballé, save,

Ittre. — Pou qu’ Louisse caclie dé U'nu s" galaut; c'est dja
I' twesieme ui li scap'roiit.

Braine-I' Allend. — 4. Le petit blond (ui voudrait se faire
aimer.

Nivelles. — 5. Les camarades du tu (bis), le tu (bis) lui-mé-
me, trouvent étriange que le Losse consente a faire ligurer son
sobriquet dans ses colonnes o l'exclusion de tout autre (le
jockey seul exeepté). — 6. La mumnan de Georges demandant
qu'on ue I'appelie plns par son spot, nous prions nos corres-
pondants d’en prendre honne note. — 7. Alfred, I' corsetiére
s" liche de vous, flélene est triste et {da vous aime Fermand,
Louise vous adore Gonzales, Oscar perdez bi attintion 3 Mavie.

Waterloo. — 8. Et adon, Marix, est-c' qué I' mariitche
avance, i mi° chenne qué vo galant vos serre hien foart.” —
9. Léon n'oublicz pas d'allez voir la grande dimanche, savez-
vous, la commission Z... scra préte.

i put vau

'

XXX

AVIS. — Nos prév'nons co in coup les involeux

d’ réponses qué nos n' mettons ni les ciennes qui
sont trop méchantes.

Cours de Danse

les Dimanches de 6 4 8 heures, par abonne-
ment de dix lecons @ 0.50 centimes.
JULES DEWAMME,
professeur diplomé.
N. B. — De nouveaux éléves ne seront plus
admis apres le 21 courant.

Doubles -

tous les Dimanches et Lundis (Vendredis sur
commande) chez Henri LANNEAU, rue de
Bruzxelles.

r'vénont avé li. I pile téllemint qu'il esst oblidgl
d’ rallumer s’ pupe A tous les moumints pacequé
I’ conversation tché toudis su des scénes d’atélier
su I’ socialisse, su les injustices qu'il a dins les con-
cours dé pinchons.

Quand il est caisonnipe et qu’il a méme enne
démi pronne, elle feumme fait I’ chennance dé ri
éye I' rattind avé s’ souper. Eyé I lendemain, V'ou-
wi e lie esse sé djusqu’au samedi
sans pierde in quart d¢ djou.

Bin’ intindu dj¢ vos pile dé 'ouvei nivelwes,
coradgeux, qui a du boin sins et d’ 'amour prope
(ui sait bwére enne pinte & l'occasion, mais qui n’
met presqué jamais s’ nez dins Ppwéson qu’on
appelle généfe.

Djé leie dé costé I’ soulée, qu'on vwét balanci
dins les rues, mau r’lavé, desgoubii, qui fait s’ lun-
di presqué tous les djors, pindant qué I' misére
est tondis pindue 3 s’ tchéminée. Ca ¢’ n’est pus in
ouvri, ¢’esst in pourchat stammpé.

RoriEus.

Nivelles, typogr. Lunneau & Despret, rue de Broxelles, 12.
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AU BON MARCHE

Lambt Schiffelers-Plisnier

ANCIENNE MA1s0N PLISMIER-PONCELET

Grand’Place, 17, Nivelles

e Melier Spécial d'Borlogerie

LOUIS PATERNOTTE

GRAND'PLACE, NIVELLES

St vous voulez avoir vos Montres,
Pendules et Réveils bien réparés,
bien réglés et @ bon marché, adres-
sez-vous ¢ Louis PATERNOTTE ,
horloger diplémé, ancien éléve de
U’Ecole d’Horlogerie de Bruxelles.

CONFECTIONS POUR HOMMES
ET ENFANTS
Nouveautés pour Robes, Mérinos, Tolles, Etc., Etc.
DEUI. COVPLET EN 10 HEURES

Maison pe ConrFrance. Prix Fixe

PATERNOTTE

coiffeur
GRAND'PLACE, NIVELLES

Expositlons et Concours :
Décoratlons, DIpldmes d'Honnaur et Médailles d'0r

E. VASSE

BOULANGER
4, RUE DE BRUXELLES, 4
NIVELLES

———

Spécialite de Beurre Frais de 1a Campine

PAIN, FARINE, SON ET MAIS
de toute premiére qualité

LocaTios bE PERRUQUES POLR Bals & Soires
Location & VENTE
vE. PERREQUES - BARbES - FAvoRis - Grocyanng
&1 MousTaCcues rour TugaTRE.

Coupe de Chevenx, barbes & colffures. Postiches en tous genres

La Muison se charge de grimer.
TRAVAIL SOIGNE. — PRIX MODERES

Rusans MODES Toques
Soignies, VELOURS EN FOURRURES
ToLLES & FLEURS ARTIFICIELLES _
DeNTELLES Maison de Conffance -- Bon Marche Teintone § Frsure
Bronpes Er CrEPES DES P_Lums
S M M S.m FABRIQUE DE
ngs L arla ) l on Freuns, Bouquets
HAREADX RUE DES BOUCHERS, 3, NIVELLES (Fires ev Nocks)
DE PalLLE & FRUTRE | N 4
Freurs & Prowes . , Grnoes
bE PaRis SPECIALITE DE DEUIL CORBEILLES
ARTICLES m‘: Jais r1 Couronnks
p TRAVALL SOIGNE A BES PRIX DEFIANT TOUTE CONCURRENCE  MonTusimres

ET DE FANTAISIE

AUX ARMES DE NIVELLES

Ve L. Crispin

RUE DE BRUXELLES, Ne 7

L. Saintes
dit « du Berdgi »

informe sa nombreuse clientéle qu’il
continue comme par le passé son

TABACS ET CIGARES
Spécialité de Cigarettes. — Grand choix
de Pipes, Porte-Cigares, Porte-Ciga-
rettes et accessoires pour fumeurs.
Spécialité de la Maison : Cigares Santora
A 3 c. et Cigares Margaritad 10 c.
Rolles de toute premiére qualité.

commerce de levure

Rue du Béguinage, 6, ¢ Nivelles.

A LOUER
Magnifique ATELIER

BOULEVARD DE LA DODAINE
A NIVELLES

avec‘environ 15 bonnes nachines 3 hois
pouvant servir i la menuiserie et i la
fabrication de formes pour chaussures
et galoches.

+ + + Parapluies !!
LES PLUS SOLIDES
LES MOINS CHERS
SE TROUVENT CHEZ

J. Andrieux

RUE DES BRASSEURS, 25, NIVELLES

S'adresser pour renseignements chez
M. Aimé LATINIES, fuabricant de for-
' mes @& Genappe.

Réparations en 5 minutes

DURILLONS

M YANDERMEULEN
10, Rue Neuve a Nivelles

DOUBLES
I A partir du 31 Octobre, .
se charge de faire disparaitre |on recommencera A faire des”
complétement les cors-aux-pieds| pOUBLES au

et durillons y .
sans aucune douleur. Café des Canonniers.

Se rend A domicile. —
— Prix modérés.

EXPOSITION

MISE EX VENTE

ARTICLES vor masrioee caorx
D’ENFANTS

CHAPELLERIE

|FARO, LAMBIC, MUNICH,
BOCK, VINS, LIQUEURS

Cafe ma .
- Concorde

. DE LUXE PRES DU PALAIS DE JUSTICE
Rue de Bruxelles, 1
Prés du Palais de Justice XXXX BILLARD TOULET XXXX
GRANDE ANCIENNE MAISON DUPUIS

GROS & DETAIL

GUERISON = MALADIES

de la Gorge, des Bronches et des Poumons
PAR LES CAPSULES BALSAMIQUES TORDEUR

e,

CHARCUTERIE
MODERNE

On trouvera toujours & la Grande Charcuterie Moderne des

GRAND'PLACE, 13, NIVELLES

marchandises de premiére qualité, telles que : Lard frais et fumé,
Boudins de Liége et Francais, Boudins blancs et noirs.

Saucissons de Paris, de Westphalie, de Gotha, de Salmis, de
Boulogne, de Lyon, de foie, de jambon, Cervelas, Pités de volaille,
de liévre, de gibier et de foie, Veau truffé d’Italie, Hure de sanglier,
Paté de foie gras, Langue fumée, Saindoux.

Choucroute et Saucissons de Francfort et de Hollande, Beeuf
fumé, Andouillettes, Filet d'Anvers, Téte de veau i la vinaigrette et
en tortue, Galantine truffée, Mortadelle, Téte pressée.

Croquettes de volaille, Langue de mouton 2 la gelée, Crépinet-
tes, Pieds de pores truffés et pannés, Jambonneaux de Reims et de
Paris, Aspics en tous genres.

Yiande de Porg fraiche tous les jours. Eafs frais. Pistolets au Jambon.

g An lieu d’employer une quantité de pastilles plus ou moins
In"uenza inollensives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les
— capsules Balsamiques TORDEUR, composées de

ks médicaments sérieux, parfaitement dosés et d’une eflicacité

Asthme  incontestable.
— Ces capsules constituent le remede le plus énergique connu.
—""l"_._ Seul, il est rationne! et basé sur les derni¢res données de la
Bronch“e science. Les substances qui le composent sont hautement
_’:]T_ recommandées par les célébrités médicales. ;

= Les capsules Balsamiques Tordeur modifient la com- -

PhtlSle position des erachats, arrétent Pexpectoration et contrairement
_T aux autres préparations stimulent appétit. Elles agissent éga-
T lement sur les bronches comine antiseplique et empéchent, par

DEPOTS _ suite, 'accroissement de fa maladie. Les toux les plus rebelles
Nivelles, sont calmées en tris peu de temps.

A.Toussaint

—— Les guérisons obtenues sont prouvées par des attestations '
Braine-U AL,

nombreuses, principalement dans les Bronchites, rhu-

Vandercum

Tubiee— es, toux négligées, toux séches, toux suffocantes
1. Clowee YOUX DErveuses, asthme, enrouement, influenzs,
Ecaussines, &ﬂ?cﬂons PlflmOnfa.ires. '

E. Fontaine Une seule boite sullit toujours pour les allections ordinaires.
_ Martin _ Les personnes gravement atteintes devront suivre le traitement
Soignies, plus longtemps.

__Paternotte  Exiger sur chaque boite la bande de garantie portant fa
Perwez, signalure de A. TORDEUR, Pharmacien, & Braine-
— Nihoul 1o comte !
L , H adi H " ” :
eRw;tf.;quin ﬁ,;{om médicament anologue doit étre refusé et réputé conuje- 3
Bascoup-Cha- ’ X
pelle, Prix : Fr. 1.50 la botte, dans toutes les pharmacies.
A. Linard .
r Envoi franco par la poste, 1.50 en timbres ou bon postal- .
Etienne  Bruwelles : Delacre, Montag. de la Cour; Frédriz, B¢ du Nord-

(Ph. Escouffaire)  Mons : Debrissy, Grand'Place; Frédriz, vuc Petite Guirlande.



